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Traveling ...

«Is this you, Claude?» erklingt eine Stimme, als ich am

27. April in Tokio aus den endlosen Wirren des Super-High-
Tech-U-Bahn-Systems entwische. Erstaunt versuche ich
den jungen japanischen Mann, der mich auf offener Strasse
angesprochen hat, einzuordnen. Ich brauche ein paar
Sekunden, um zu erkennen, dass es Issei Hazama ist, ein
ehemaliger Mitbewohner des IFH (International Fellow-
ship House) aus meiner Studienzeit am Berklee College of
Music in Boston. «What are you doing here? Small

world!», bringe ich iiber die Lippen. Die Freude ist gross.
Acht Jahre hatten wir uns nicht mehr gesehen und na-
tiirlich bin ich sehr erstaunt, dass er von meinem Konzert
im kleinen Jazzclub Thelonious in Tokio Bescheid weiss.
«Facebook! Taka told me that you will play in my city.»

Im Land des Jazz
Meine Freude wichst, als ich feststelle, dass weitere Japaner
dem Konzert-Tipp unseres gemeinsamen Freundes Taka
per Facebook gefolgt sind. Mein Staunen wird noch grosser,
als der Taiwaner Ray Chen, ein Bekannter aus meiner
Zeit in Shanghai, ebenfalls im Thelonious-Jazz-Spot auf-
kreuzt. Als dann auch noch ein Freund aus Basel, den
ich in New York kennengelernt habe, und eine gute Freun-
din aus St.Gallen auftaucht, bin ich baff und geriihrt
zugleich. Globalization pur! Bei meinem ersten Auftritt in
Japan hitte ich mich nicht wohler fiihlen konnen. Denn
ich muss gestehen, dass ich vor meinem ersten Auftritt in
Japan hohen Respekt hatte und auch etwas nervos war.
Japan, das Land des Jazz! Man ist hier bereit, hohe Eintritts-

gelder zu bezahlen, um guten Live-Jazz zu horen. Die Fans
wollen Autogramme, Fotos, Souvenirs. In meinen drei
Tagen in Tokio bin ich an nicht weniger als sechs verschie-
denen Jazzclubs vorbeigekommen, und beinahe in

jedem Restaurant lduft Jazz der Vierziger- und Fiinfziger-
jahre als antergrundmusik.

Mein Solo-Repertoire beinhaltet Eigenkomposi-
tionen, welche oft polyrhythmischer Natur sind. Doch
auch das schreckt die Japaner nicht, sie fahren voll auf meine
Arrangements von Standards wie «Autumn Leaves»,

«Night and Day» oder sogar das Super-Mario-Thema von
Nintendo ab, welches ich speziell fiir Japan arrangiert habe.

Die Tournee geht stidwirts weiter: Fukuyama,
Oita, Yufuin, Tsukumi, Usuki und Fukuoka. Uberall, wo ich
spiele, werde ich warm und herzlich empfangen. Die
Konzertabende, welche von vielen freiwilligen Helfern orga-
nisiert in kleinen, eleganten Jazzclubs stattfinden, enden
oftmals in einer Jamsession mit lokalen Jazzmusikern. Der
musikalische Level ist extrem hoch. Und das Resultat:
viele neue Einladungen. Ich werde so schnell wie moglich
wieder ins Land der aufgehenden Sonne reisen.

Asiatische Gegensitze
Néchste Station: Malaysia. Es hingt ein Schatten iiber Kuala
Lumpur. Am Vorabend haben Wahlen stattgefunden, die
nach Ansicht der Mehrheit der Bevolkerung nicht gliicklich
ausgefallen sind. Es wurden dreissig Sitze von der fiihren-
den Partei gekauft, die Opposition rief zu Aufstdnden auf.
Eine eher ungemiitliche Stimmung.
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Umso grosser die Freude, als Evelyn Hii, Besitzerin des
Jazzclubs No Black Tie, erzéhlt, dass der Club nun
endlich einen Fazioli habe (der Ferrari unter den Fliigeln).
2010 hatte Claude Diallo Situation hier eine CD mit
dem einheimischen Saxofonisten Julian Chan aufgenom-
men, und an drei Abenden durften wir die CD nun taufen.
Der Club war drei Mal fast ausgebucht. In Malaysia, wo
man das nicht unbedingt vermuten wiirde, gibt es eine leb-
hafte Jazzkultur, die die Vielfalt der Kulturen dieses
Landes widerspiegelt. Ich wurde zu einem halbstiindigen
Interview auf der Radiostation BFM 89.9 eingeladen,
um mein Leben als Schweizer Jazzpianist zu schildern.
Julian Chan ist ein ausserordentlicher Saxofonist.
Wir haben uns wéahrend des Studiums in New York an
der Aaron Copland School of Music kennen gelernt. Man
hort den amerikanischen Einfluss in seinem Spiel deut-
lich. Das Publikum ist begeistert, und ich hoffe, dass ich
eine Moglichkeit finde, ihn auch nach Europa zu bringen.

Unter Schweizern
Am 9. Mai machen wir einen eintégigen Abstecher nach Sin-
gapur, welches im Vergleich zu Malaysia wie Disneyland
erscheint: ein gigantischer Vergniigungspark fiir reiche Leute.
Es ist alles blitzblank, noch sauberer als in der Schweiz,
aber man darf in der Offentlichkeit nichts machen. Uberall
hédngen Verbotsschilder. Eine Mono-Rail bringt uns auf
die Insel Sentosa, wo wir in der Bar des Hotels MOvenpick
Heritage fiir ein mehrheitlich schweizerisches Publikum
spielen. Die Schweizer Botschaft in Singapur hat sich enorm
fiir unsere Sache eingesetzt, welche von Pro Helvetia Shang-
hai und der Fondation Suisa finanziell unterstiitzt wurde.

57

Am Montag 13. Mai landen wir in Taipei, Taiwan. Eine Li-
mousine holt uns am Flughafen ab. Es ist alles durch Michel
Blanc, einen Schweizer, der schon lange in Taiwan lebt,
organisiert. Er besitzt €in Restaurant, das regelmaéssig Live-
Musik bietet: Capone’s. Dort spielen wir ein Benefizkonzert
fiir eine Stiftung fiir aidskranke Menschen in Asien, und

am Dienstag geben wir vier Workshops iiber Jazz an der TES
(Taipei European School) fiir circa 200 Studenten.

Nun geht es weiter nach Kaohsiung (im Siiden)
und Taichung (im Zentrum von Taiwan). Am 19. Mai spielen
wir am Tkebukuro Jazz-Festival in Japan und spiter dann in
Shanghai. Ich habe zwischen 2011 und 2012 einige Monate
in Shanghai gelebt und konnte in dieser Zeit mit der lokalen
Jazz-Szene in Kontakt treten. Es wird also ein Wiedersehen
mit einem vertrauten Publikum. Das Finale der Tour
schliesslich: ein Live-Auftritt in einem Club in Hong Kong.

Nach einer solchen Tournee freue ich mich
auch wieder auf die Schweiz. Es ist anstrengend, jeden Tag
bis drei oder vier Uhr morgens unterwegs zu sein und
am Morgen friih ein Taxi zum Flughafen zu nehmen. Es ist
die Euphorie und die Motivation, die einen anspornt,
diese Strapazen und musikalischen Eskapaden zu iiberstehen.
Die Vorfreude fiir 2014 ist aber bereits da.

Der St.Galler Pianist Claude Diallo war solo und

mit seinem Ensemble Claude Diallo Situation

mehrere Wochen auf Asien-Tournee. Vor kurzem

erschien die flinfte CD des Trios (mit Massimo

Buonanno, drums, und Laurent Salzard, E-Bass):

Motion in progress.

...with Music

L 2 I
Claude Diallo mit Band und Saxofonist Julian Chan in Malaysia. (Bilder: pd)
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Appenzell
Zum ausufernden Fest

Bunte Vielfalt auf der Ledi, der Wanderbihne zum Jubilaum «AR-Al 500»
(INustration: Werner Meier)

«Auch ich glaubte mich einst allein in diesem Land...
Tatsédchlich sind wir nur zwei (und ein Pferd), aber ich kann
nun mit Gewissheit sagen, dass wir mehr sind. Hier sind auch
die, an die wir uns erinnern, und die, auf die wir zu warten
beschliessen... Wir planen eine Konferenz, die zu einem
ausufernden Fest werden wird.» Dieses Zitat aus Dorothee
Elmigers Einladung an die Waghalsigen (2010) inspirierte das
Kulturprojekt-Team des Jubildums «Appenzell Ausserrhoden
und Innerrhoden - 500 Jahre in der Eidgenossenschaft
1513-2013» zur Einrichtung der Ledi, einer Wanderbiihne,
die vom 24. Mai bis zum 6. Oktober durch die beiden
Appenzell zieht.

Das Gestern im Rucksack und das Morgen in der
Sonne - die Jubildumsappenzellerinnen und -appenzeller
haben sich fiir die ndchsten Monate Ausuferung vorgenom-
men. Biihne frei fiirs Offnen des Rucksacks, fiir die Ahnen,
die zu Worte kommen, die sich mit den Heutigen verbinden:
musikalisch, tdnzerisch, debattierend, forschend. Biihne frei
fiir Visionen, fiir Anderes, Unkonventionelles, Zukiinftiges.
Biihne frei fiir die kulturelle Vielfalt!

Beim Studium des Programmbhefts erschldgt sie
mich fast, die Vielfalt. Ich muss aufpassen, vor lauter Angebot
nicht friihzeitig die Flinte ins Korn zu werfen. Wo soll ich nur
anfangen? Wo soll das Ganze hinfiithren? - In die Ausuferung
eben. Und diese kennt weder Anfang noch Ende. Sie kennt

nur die Lust, die Freude. Nach diesem Prinzip mochte ich
wissen, wo Gott hockt im Jahr 2033, ich bin gespannt auf
die schonste und originellste Menschenpyramide des
Appenzellerlands, ich mdchte mindestens einmal auf der
Biihne tanzen und unter der Biihne an der Sefar-Bar ver-
hocken. Und ich mdchte mich verleiten lassen von Empfeh-
lungen Anderer, von zufilligen Begegnungen, Gesprachen.
Als Vertreterin des kulturellen Erbes von Amtes wegen inter-
essiert mich das Rucksackbuch von Fabian Harb und Eva
Zuberbiihler ganz besonders. Es begleitet die Ledi auf ihrer
Wanderschaft und fiillt sich mit Eintrdgen von Besucherin-
nen und Besuchern, von Einheimischen, Fremden, Zuge-
zogenen, Kiinstlerinnen und Geschichtenerzdhlern, mit Ge-
schriebenem, Eingeklebtem und Gezeichnetem. Morgen ge-
hort es selbst zum Rucksack des Gestern. Und wer weiss,
vielleicht nimmt man es in 500 Jahren zur Hand und staunt
iiber das ausufernde Fest, das die beiden Appenzell 2013
gefeiert haben.
Heidi Eisenhut, 1976, Historikerin und Leiterin
Kantonsbibliothek Appenzell Ausserrhoden.
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Rheintal
Biichel + Kessler + Ritter
+ Verkehrsproblem

Ein finsterer Oktoberabend im Jahr 2011 hat das Selbstver-
standnis dieses Tals so stark verdndert, wie es zwanzig Chan-
cental-Rheintal-Im-Herzen-Europas-Kampagnen nie schaf-
fen werden. An jenem Sonntag, dem 23., wurden drei
Rheintaler nach Bern in den Nationalrat gewéhlt: Roland
Rino Biichel, Markus Ritter und Margrit Kessler.

Ich habe die drei ein paar Wochen spédter am ersten
Sessionstag begleitet, am Mittag sassen wir bei Salaten in
irgendeinem {iberteuerten Berner Parlamentarier-Restau-
rant. Dann sagte der einzige bisherige Nationalrat, Roland
Biichel: «Zu dritt kdnnen wir natiirlich viel mehr fiir unsere
Region bewegen. Zum Beispiel, was das grenziiberschreiten-
de Verkehrsproblem angeht.» Die anderen beiden nickten
brav. Ein Nein hitte sich in diesem Moment halt nicht wirk-
lich gut gemacht.

Mittlerweile ist Markus Ritter zum hochsten Bau-
ern aufgestiegen und tourt mit seinem ganz eigenen Agrar-
programm durch die Turnhallen dieses Landes. Roland
Biichel ist und bleibt der offenbar einzige Parlamentarier,
der die Unterschiede zwischen Uefa, Fifa und IOC kennt.
Sobald es um Sportpolitik geht, halten ihm die Reporter das
Mikrofon hin. Am Ende des Beitrags, fiir dreissig Sekunden.
Biichel sagt dann meist zwei Dinge: 1. Das Problem (Korrup-
tion oder sonst ein Skandal) ist mir bekannt. 2. Wir miissen
uns politische Schritte tiberlegen.

Und Margrit Kessler wurde neulich von «20minuten
online» zur unehrlichsten Politikerin der Schweiz gekiirt.
Wobei man sagen muss: Der Zweitplatzierte wich ‘6fter von
seinen Versprechungen ab, «20minuten» hat sich wahrschein-
lich verrechnet. Aber das spielt jetzt auch keine Rolle mehr.

Ein paar Demokratiestufen tiefer hat der Diepold-
sauer Gemeindeprésident Roland Wilter Wichtigeres zu tun,
als sein Bild in der Zeitung zu suchen. Er findet es da sowieso
dauernd; beim Steuerabschluss, beim Hundertsten der Seni-
orin Zellweger, bei der Eroffnung der neuen Bankfiliale. Sein
Thema ist ein anderes: das grenziiberschreitende Verkehrs-
problem - es verstopft sein ganzes Dorf. Immer wieder veran-
staltet er Pressekonferenzen dazu, er und ein Mann vom Kan-
ton sitzen dann in schweren, schwarzen Ledersesseln und
wissen nicht genau, wann und wie es weitergeht. Das Bundes-
haus in Bern ist 238 Autokilometer von Diepoldsau entfernt
- in solchen Momenten scheint es eine Weltreise zu sein.

Die Schweizerische Mediendatenbank spuckt fiir
die Kombination Biichel + Kessler + Ritter + Verkehrsproblem
null Ergebnisse aus.

Samuel Tanner, 1991,

ist Journalist beim «Rheintaler».
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Toggenburg
Alles im Visier ...

Urban Gardening in Wattwil.
Bild: Daniela Vetsch-Bohi

Zumindest in Wattwil sollte Mann und Frau alles im Visier
haben. Die Betonlandschaft rund um das Bahnhofszentrum
wird begriint und bebdumt. Hurra - dachte ich. Aber denken
alleine reicht nicht. Gepflanzt werden Fiirgelbdume! Und
genau darum bin ich so verwirrt, weil es plotzlich Baume
entlang der Wattwiler Bahnhofstrasse gibt, die aus dem
Mittelmeerraum kommen. Kopfschiittelnd und etwas irritiert
nehme ich die Nachricht tiber die Bepflanzung der Bahnhof-
strasse auf. Meine ersten Gedanke waren: Super. Hirnrissig.
Wer entscheidet denn so 6ppis!?

Gemaiss Auskunft von Hanspeter Schumacher, dem
ehemaligen Gemeinderat von Wattwil und Leiter des botani-
schen Gartens in St.Gallen, modgen diese Baume besonders
die asphaltige, heisse Umgebung entlang von Strassen und
Plidtzen. Einen an mediterrane Geflige gewohnten Baum an
der zukiinftigen Flaniermeile Wattwils zu pflanzen, ist aber
vielleicht ja ein kluger Schachzug. Die feierabendlichen siid-
lindischen Spaziergédnger wird es in Scharen anlocken. Watt-
wil wird zum Lido des Toggenburgs! Soll dann nur nicht einer
daherkommen und iiber auslindische Mitbewohner stidn-
kern, die nach Arbeitsende unter den Fiirgelbdumen pickni-
cken, lachen, schwatzen oder gar ausgelassen tanzen - denn
das gibt es nur mit Strassenaktionsbewilligung. Wie eine Ak-
tion ankommt, nicht auf der Strasse, sondern auf der Brache
des ehemaligen Heberleingeldndes, das wissen die vielen
kleinen und grossen, alten und jungen Gartner und Gértne-
rinnen, die am ersten Event der Kunsthallen Toggenburg teil-
genommen haben: Urban Gardening - stddtisches Gértnern
oder: Lass wachsen, wo es wichst! Ein traumhafter Start zu
der diesjdhrigen Visionsreihe, denn «arthur», der Kunstno-
made der Kunsthallen Toggenburg, nimmt Ideen der Bevol-
kerung auf und setzt Massstédbe. Als Visionen - ganz klar. Es
werden bis und mit Ende September einige Visiere aufge-
stellt. Es soll nachgedacht, gehirnt und gestaunt werden. Ei-
nige Aktionen sind auch rund um den ersten August geplant
inklusive Bewertung der fiinf schonsten Sonnenblumen, die
in dem Gemeinschaftsgarten der «Stadt Wattwil» wachsen.
Willkommen sind auch weiterhin Gartner und Gértnerinnen,
die mitmachen und einen exklusiven Preis gewinnen moch-
ten. Der Kunsthallenvorstand bekocht die Gewinner auf dem
stidlandisch angehauchten Wattwiler Brikerplatz im Septem-
ber und serviert auf dem Tisch von Roman Signer. Fiirgelbau-
me klingen doch gut! Hebet en schone Sommer.

Daniela Vetsch, 1968, Textildesignerin und

Mutter von zwei Kindern, lebt in Wattwil.

PERSPEKTIVEN



Mi-Fr:10-12 / 13.30-18 Uhr
Sa: 9—16 Uhr A
Taastrasse 11

9113 Degersheim

Metzgergass 26

9000 St.Galle R

WWW.Viegener.Ch (mail) info@viegenerch

Franco Marchesoni

Taglich frische, hausgemachte
Eier-Nudeln, Spinat-Nudeln, Spaghettini,
Lasagne und Ravioli

Unterer Graben 20, St.Gallen, Telefon 071 222 60 33




Schaffhausen
Loslassen fillt schwer

Das Verhiltnis der zwei Unterhaltungsbetriebe in den einsti-
gen Hallen der Kammgarnspinnerei wurde lange Zeit von
gegenseitigen Anschuldigungen iiberschattet. Uber Jahre
hinweg bekamen sich da Leute in die Haare, die altersméssig
gar nicht so weit auseinander lagen, aber vollig unterschied-
lichen Vorstellungen vom Kulturschaffen nachhingen. Hier
Kinder des Punk und Post-Punk, dort Kinder des Jazz und
Blues. Hiiben die Chaoten vom TapTab-Musikraum, driiben
die Kulturbonzen vom KiK (Kultur im Kammgarn).

Von diesen Konflikten spiirt man heute, sechzehn
Jahre nachdem sich sowohl TapTab wie KiK an der Baumgar-
tenstrasse dauerhaft eingerichtet hatten, praktisch nichts
mehr. Einerseits, weil im Musikraum ab Mitte der Nullerjahre
eine neue Generation die Verantwortung iibernahm, die den
Laden professionalisierte. Andererseits schafften es die KiK-
Griinderviter zu Beginn der Zehnerjahre endlich, ihren Be-
trieb jlingeren Leuten zu {iberlassen und dadurch zu gewihr-
leisten, dass das Programm wieder zeitgemésser wurde.

Loslassen fdllt schwer, gerade dann, wenn man viel
Zeit und Energie in eine Sache gesteckt hat. Im TapTab fallt
esvielleicht deshalb etwas leichter, weil das Veranstalten von
Konzerten und Partys dort stets eine Herzensangelegenheit
blieb und bis zum heutigen Tag hochstens ein kleines Neben-
einkommen einbringt - iiber Dreissigjdhrige verabschieden
sich vom Musikraum regelmaissig nur schon aus dem Grund,
der Kind oder Job oder beides heisst. Vor dem Hintergrund,
dass die Arbeit in der KiK-Betreibergruppe gut bezahlt wird,
kann der Riickzug der Griindergeneration darum nicht hoch
genug eingeschétzt werden.

Einen Generationenwechsel, der die Dinge am Puls
der Zeit hilt, wiinschte man sich auch anderswo in der Mu-
not-Stadt (und mit hoher Wahrscheinlichkeit wiinschen ihn
sich auch die Betroffenen, bringen ihn aber nicht zustande):
Bei der «Schafthauser AZ» etwa, wo vor ein paar Jahren zwar
junge Schreiberinnen und Schreiber angeworben wurden,
welche die Redaktion bei der nichsten Gelegenheit jedoch
wieder verliessen. Unter anderem deshalb, weil es die Alten
nicht fertig brachten, ihnen die Verantwortung zu iibertra-
gen, um aus der Woche fiir Woche erscheinenden, gihnenden
Langeweile eine - in allen Belangen - aufregende linke Wochen-
zeitung zu machen.

QOder auch bei der Genossenschaft zum Eichenen Fass, wo
kiirzlich ein junges Team vor die Tiir gestellt wurde, weil den
Alten der Mut fehlte, den Genossenschaftsbetrieb der
Fass-Beiz aufrecht zu erhalten. Stattdessen verpachten sie
den Laden nun einer alten Bekannten. Loslassen fadllt schwer.
Christian Erne, 1980, ist Lehrer,
Kulturschaffender und Blogger.
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Stimmrecht
Daheim bei Freunden

Als ich vor zwei Jahren vom Asylcamp in Basel mit der Bahn
ins Asylheim nach Romanshorn fuhr, war das Wetter grau
und die Landschaft um den Bodensee verschneit. Um ehrlich
zu sein - ich war traurig und fiihlte mich allein. Da sprach
mich jemand im vornehmen Lhasa-Dialekt an. Ich war er-
staunt, plotzlich meine Muttersprache zu héren. Ich bemiihte
mich, mit einem respektvollen Satz in meinem Dialekt zu
antworten. Der Mann lud mich anschliessend ein, mit ihm
in Arbon zu Abend zu essen. Weil ich Basel zwei Tage vor
der Taschengeld-Auszahlung (Fr 21.- pro Woche) verlassen
hatte, besass ich an diesem Abend nicht einmal mehr einen
Franken. Die Einladung machte mich tibergliicklich. Ich war-
sehr froh, einen Freund gefunden zu haben. Meine Traurig-
keit war weg.
: Drei Monate spéter traf ich mich bei der Geburts-
tagsfeier des Dalai Lama mit vielen Tibetern aus allen Teilen
der Schweiz. Es wurde getanzt und es gab ein tibetisches Kon-
zert. Alle Tibeter trugen ihr traditionelles Kostiim und spra-
chen ganz unterschiedliche tibetische Dialekte. Es gab ver-
schiedene tibetische Sachen zu kaufen. Fiir eine Weile fiihlte
ich mich wie in meinem Heimatland. Ich war iiberwiltigt und
freute mich, die schone Zeit mit Tibetern zu verbringen. Bei
diesem Fest fand auch ein Fussballturnier statt, an dem viele
tibetische Mannschaften aus der Schweiz und auch aus dem
restlichen Europa teilnahmen. So schon das Treffen in Biilach
war, so schnell war es wieder vorbei.

In den folgenden Tagen war ich sehr froh, meine
Freundin in Ziirich und meine guten Schweizer Freunde in
Romanshorn wieder zu treffen. Michele studiert fiir das Lehr-
amt und ihr Freund Vincent studiert Kunst. Wir treffen uns
immer am Mittwoch und kochen zusammen. Wir unterhalten
uns lange und spielen gemeinsam verschiedene Spiele. In un-
serer Runde ist auch Jonathan, ein Praktikant der Peregrina-
Stiftung. Er hilft mir beim Deutsch-Uben oder wir teilen un-
sere Gedanken, Kultur und Tradition. Und dann ist da noch
Lyz Day, eine pensionierte Musikerin und Dozentin, mit der
ich schon diverse Ausfliige am Bodensee machen durfte. Ein-
mal waren wir beispielsweise auf der Insel Mainau, die erste
Insel, die ich in meinem Leben gesehen habe! '

Wie mir Judith, meine Lehrerin, das Skifahren bei-
gebracht hat und wie ich meine Traumfrau getroffen habe,
erzdhle ich ein anderes Mal.

Gyatso Drongpatsang, 1978, arbeitete in Tibet

in einer Klosterschule als Lehrer. 2011 ist

er in die Schweiz gefliichtet. Heute lebt er mit

dem Entscheid «vorlaufig aufgenommen»

in Romanshorn.
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